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'Şenfera'nnı Hayatı: 

Şemfera ( tS~·-':.!.1\), CahiHyye devrinin seçkin şairlerindencHr. 
"''Yemen H dir. Güney Arap!annıiı, kendisinden sonraki d~virlere 
:şi'ri intikal eden emsalsiz şairidir 1• Miladı V. asır sonu ile· VI~ 
.a&ır başlarında yaşamıştır. Hicretten bir asır kadar evvel, takr.i~ 
~ben 525 yılmda öldürülmüştür 2• 

Şenfera, şah·in asıl adı değildir, lakabıdır. «Kalın d.udai<Ih 
manasma gelir. Asıl adı ve riesebi üzerinde ihtilaf vardır: ~e· 
·cani'l·Edeb ve Esmau'I-MüelHHn, adım Sabit b. Evsi'l-Ezdl' 

-s~;~"l·\ ~.. .. ) ../ . ..::..~L'); El·cAlam ve Tacu'l.cArus (III/318) cAmr ·b . 
. Maliki'l· Ezctı ( '-P /':il . c.::.~L. ,_f. _,_,.r) c Ayni, Şar~u' ş-Şaval;ıid (IH/117) · 

'cAmr b. Berrak ( Jly. :.;, _,_,.r) olarak kaydediyor> 

. Nesebi Ben u'! Har is b. Rabtat b. '1· E vas b. 'I-He cr t~. 'l~Hen1i 
'l-Ezd b. Gav~ ( .. ::_,~11 ~ . .)/"llcJ.•,:rrll ../,_,':":Ll../. '-"'1/'YI ;,4•;:-:J :.;, ~)J-1_,.;.). 

dır 3• El-)Anbarı (195), El-Ivas b. '1.-.(:Iıcr b. 'l-Huney. ı), ..:ru,-.rf} 
( .<S:ril .:_.,, .;':"l.\ şeklinde harekelemiştir. Muberred'e isnad olunan 
:ve Zemal;şerl'nin şer hi ile aber tab'ı yapılan Şar~q Lfjn!:f.y~ 

1 GAL, Supp. !. 52. (Brockelmann, Geschichte der aralıisehen Litterahw, 
:Supplement I , sahife 52). 

2 Et-'A'lam V /258 Fakat Esmıw'l. Müellifin l/246, Meciinll Ed eb VI /2f!l :Ve 
M. Fehmi, Tarih i Edebiyat-ı Arabiyye 298, öiüm tarihini miladi 51Q-o\,anı.k . .l::aj' 
'detmektedir. 

3 El-Egani, Mısır bas. XX!/37, Leyden bas. XXI/134. 'tiızanetu;İ-'Edeb, 
IKalıire Ill/313, Btilz.kl!jJ6. Sımtı/1-Lealiii/414. GAL. Supp. I/52 Şed;u 

-· Divanu'l-Hamase li'!-MerzukL 487 (ı ) kelimesinde (.~):nin kes:re ve zamme 
.;;,ılarak da telaffuzu vudır. 



M. Sabri Sözeri 

yeiu'PArab'm {istanbul 1300, Matbaatu'l·Cevaib) 11. sahifesinde 
Şenfera'nm nesebi, altı (?) batında Sebe'ye kadar çıkanlmakta= 
dır~ Eş-Şanfara b. (?) 'I-Evas b. 'Hjacr b. 'l-Ezd b . .'1-Cav§ b. 

Nebt b. Zeyd b. Kehlan b. Sebe 0~ .:o:e,LI .:ı~ ı.r/'11 ( ~) 0~ .s_,.o:..:.lt' 
• ( ~~- 0~ j Y.r-) 0~ .ı.) 0'. ..::..;--· v. ı.r _,~ll 0'. ~ /'J t 

SımtıN Leiill müe!Iifi, «Şenfera'nm altı batmda Sebe'ye ka= 
d~ ı:ıJaştığı bu sıçrayışına şaşrnamahchr. Çiinldi o, Adda!:n'den 

·btriqir» diye nükte yapıyor. «Ad d af n ( ~~~~..~~) = Yaman ko~ 
şan.iar», Arab!arm bu lakabla andıklan bir grup şairdir 4• Koş~ 
tukJan zaman kendilerine atlann bile erişemediği rivayeti Arap-

<arasmda yaygmdır. Her halde Şen fe ra 'da ayrıca bir üstünHi.k 
g·örüfmüş olacak ki, Araplar, hızlı koşanlar için ( r.s_,•;.!JI 0 .. .s.ı,.i) 

·"- Şenfera'dan daha hızh) derler. Bu söz Arap ata sözleri ara· 
s ma 5 

Şenfera daha çocuk iken ailesi beraber Kuzey Arabistan 
kabHelerinden Benu Salaman'a esir di.işiiyor. Onların arasmda 
yetişiyor. Bu sebeble eserlerinde kuzey Arabistan şi'ir dili hakim 
oll_l)UŞtur 6• Benu Salaman'dan bir adamla mübadele edilmek su~ 
~;etijıi~ ·ka.bilesine dönüyor. Fakat bu sırada evlenmek istediğiı 
kıiı~ babası tarafından ağır hakaretlere uğ-rayarak reddediliyor. 
A:damm mensubu olduğu Berıu Salaman kabilesinden yüz kişi 
öldifrme~ yemin ediyor. Kendisine fena muarnele edenlerden 
inWcam.ım almak, esaret a.cısrm çıkartmak için arasaa 
dayı$'1 7 Taabbata Şerren'in kahldıği soygım ve katiliere 
yuhıyor. Di.lşmanlarmı yıldm.yor, aşiretlErin kendilerinden çekin~ 

ı ı Y. ı 8 ' " .. ' 1 ' . . .. ' . aaam.araan o uyor , macera ve mucacıe ererını şıırıenne 
sHpfştirmi_ştir. Bilhassa c Ara b~ bu tarzdaki mücadele= 
Ic.'rl sebebi ile Şaiillku' l~ c Ara b denen zümrenin hayatını tasvir 
cimegf, bakımından da 

Başka bir. kabileye karşı suç veya cinayet mensubm 
hi'ı-rıaye etmek ve elbirliği He ödemek Arap kabi~ 

Bn gruptaki diğer şairler: Es·Süleyk b, 's-Seleke, 'Abdullah b, Uneysi~ 
'i· Cuh<ıniyy, 'Amr b. Umeyyeti'l·Z~ameriyy, Esyed b, Ca bir, 'Om er b. Ben ak, 
Toc:ahbata· Şerr~m. (Mecan!'l·Edeb VI/291. Mul;amrneclu'l·'Işam'i'd-DımeşlF1, Şer~u 
Liiı'iı{yMu'!-c Ara b 3). • 

5 Mecme'u'l Em~a! I /332. 6 Gal. Su pp. I /52. 
7 Merzu~l 487, 8 Merzulç! 487, 
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le!eri arasmda adetti. Fakat Şenfera'mn uzayıp giden cin-ayet~ 

leri sebebiyle kabilesi onu, aıhk him~ye edemez ohn.u~ ve 
detmiştir. İşte bu tard hadisesi .. edebiyata Lamiyye'yi ka.Eantlır~ 
mıştır. Şenfera La.miyye'sinde, bu vesileyle, kabilesine k!U-':'1 
istignasınıs dağlara taş!ara, çöllere vadilere ilticaımu, hayvaul~r.ı 

nasıl kaynaştığmı tasvir etmektedir. 

Nihayet Şenfera'nın öldürdüklerlnin sayısı doksan dQktızu 

buluyor. Karşılaştığı yüzüncü kişi, onu, gözünden vuruyor.+ . 
~ah hali ile koşarak kaçıp ku.ı:tuluyor. Fakat dfişma·nlan Benu 
Salaman, geceleyin su başma gelişini kollayarak, cAd.dafn'den 
Esyed b. Cabir'in yardımı ile Şenfera'yı yakalıyor ve öJdiiruyor·-
1ar. Öldürülclügü gecedeki bir atlayışı ölçü.lüyor da yirm~ aq:ı.ma 

. ıct .... ,.. 9 o·· ı ,.. ·ı , b' . , ,. , . 
yat.m:ı o ·uğu goru.uyor . ,o.uren,eraen ın, ı<aratasmı aya!:.<a-
nmn altımı alıp çiğniyor. Fakat kemik kıymığı eline sapla1w 
yor ve bu yüzden ölüyor. Şenfera'nm abdettiği yliz kişi böyiec0 
tamam oluyor. 

; 

Şenfera, kendisinin toprağa görnü.lmemesini istermi~ 10, w~·r~ 
halde akibeti de öyle olmuştur .. Taabbata Şerren'in ona aH gii~el 
bir mersiyesi vardır. 

Lamiyyetu'-lcArab'a dai:r: 

Şenfera'nm,şiirleri, İslarn!yyetten evvelki Ar~p şi'irlerinm 
landığı hemen bütün edebi eserlerde vardır. Bedevi hayatını 

tııafha safha canlandmr. Bilhassa altmış sekiz beyitten ibar.et o'lan 
Lamiyye'si bütün Anıplan::a benimsenmiş ve «Lamiyyetu'l~cAratr» 
diye meşhur _olmuştur. Bazılan bu kasidenin Şenfera'ya aH .oldu. 
ğmm kabul etmezler. ljalefu'l-AlJ.mer'e (ölm. 180 h.) yahut islam~ 
dan sonraki devirlerde yaşamış diğer şaideı•den birine 
derler 11• ' 

Kasidenin filolojik kıymeti CahHiyye dev:ri bedevi 
yaşayışım, bedevlierin duygu ve düşünce hayatmı, ahlaki pnm~ 
sip ve davranışlanm, yukanda da belirttiğimiz (işacallku'l·çAnıb 
- Arab Fakirlerb 12 denen z.iimrenin vaziyetini tasvir etmesi 

9 cAyn!, ŞerJ:ıu 'ş·ŞevaJ:ıid H /117. 
10 C. Hurat, Arap ve Arap dilinde İslam Edebiyat; (türkçe ter.) 41. ' 
11 C. Hurat, Arap ve Arap dHinde İslam Edebiyatı '(Hhkçe ter.) 42. GAt, 

Supp. I /53. 
12 «Arab Eşkiyası» makamında da kullanılır. 
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bakamından da kıymeti vardır, CahiHyye devrinden kalan Arap;;:c 
• edebiyatı kaynaklarının başinda hiç şüph~ yok ki Muallakat ge~J~. 

Hr, Fakat Lamiyetu'l-cArab ve emsali. eserler de edebi güzeilik=· 
le_d 1Ie beraber bu devre ışık tutmaktadır. · 

, Lamiyetu'l-cArab'ı . okumaya. teşvik için hadis bile uydurui= 

ın~ştur: ı3 :u~.!.l\ 3 ~ı:.l:.ıll tt:~ J~ ":"fll 4: .. 'ıl ~')13 1 1_,41'" : .::UI J_, .... J J~r·· 
:ıtÇocuk.lanmza Lamiyetu'l· cArab'ı öğretiniz, çünkü onda kanaat 
ve kahramanlık (duyguları terennüm edilmiştir),. 

Hadis kaynaklannda böyle bir hadis bulamadık. Mevzu' ol
:duii'ı,L muhakkaktır, Feyz_uilah Efendi (Millet) kütüphanesindek.B' 
2f29 _numaralı' mecmaanm ikinci sahife.sinde de şöyle bir kayıt 
go.rdük: . . 
~fj~.!.ll ( .:ı'l_,l I_,.J .. Jls i)!_JI '·:ı, '"·i ~-U-1 c;~ J c.>j~U< . .::Jı c.SJJ 

(;Jıt~ı.~ ı.:.r··) ...:-.!.ll 0 .. 01· ..::..~ . .ı.l-1 J , .l;.,_ıı _, 4,~.!.ll wJ."'. _, 0 ..,..iJI -.,;:<:; 
~ . _ ~ . ~~s:ı _,~~n :..ıAı j ı J r _,~J', 
',· ~Esterabazi, Hamase şerhinde Hz. Muhammed (s. a.) in şöyle 

'biryuraı.iğunu rivayet etti : Çocuklanmza şi'ri öğretiniz. Çünkii 
şii~ (onların) zihinlerini açar ve (kalbJerine) cesaret ve cömertlik 
(duyguHmm) · aşı!ar. Ve yine başka Hadis'te şöyle buyrulur: Mu~ 
hak:kak ki şiirde (beyanda), insam kendine çeken bir sihir vardu'· 
ve hiç şüphe yok ki şiirde, hikmet (doludur)». 

Bu kaydın ( ..::..! . ..J.1 J) ten sonraki kısmı Hadis külliyatmdcı"' 
mevcuttur 14• Baş tarafı görülmemiştir. Fakat bu kısım da umumr 
olarak' şiir öğrenmeye · teşvik edicidir. Yukarıdaki mevzu' hadis 
ıı'b'i Larriiyyetu'lcArab'a tahsis yoktur. 
· '. Lamiyyetu'l· 'Arab, Şark'ta ve Garp'ta neşir ve tercüme edilmiş' 
ve.hzeriı:ı:de çalışanl<ir olmuştur. Yazımızın sonunda bunlar hakm 
löi:ı.da bilgi verilecektir. • 

; ·Türkçe.mizde Lainiyyetu'I· cArab'a d~iir şimdiye kadar herhangi:. 
btr çalişımi' ve tercüme yapıldığmı tesbit edemedik 15• Milli Eği~ 

...... :J-3 Fihr.isu'l.-Kutubi'!-cArabiyyeti Dari'l-Kutubi'I·Mısnyye !II 1217 • 
.; , .. 14. ,Buha;l, K, Edeb, bab 90. Tirmizi; K. Edeb, .bab 69, İbn u Mace, K. 
Ed~~;>; balı 4L Darım!, K •. İsti'zaıı, bab 68, Müsnedu A. b. Hanbel, 1 f 269, 273,· 
~;05,.309, :H3, 327, 332; lli/456; V/125. . • 
· ··.ıs Bağdatiı M. febmi, Tarih-i Edebiyat·ı Arabiyye 1}359 da 8 beytİn tercü~ 
rT·~;;i yardır. Ziya Paşa, Harahat mukaddiihesinde, kasideyi şu beytiyle takdim· 

L'iimiye-i Şen/erii 'edebtir ...... !ı'lemiir,·ı teallumıı Arab'tır 
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tim Bakanlığı, Dünya Kl~sikleri serishıden tercüme ve neşrine 
yıllarca evvel karar vermişse cliii: henüz irfan kütübhanemize kaa 
zandınlamaıınışhr. 

Pek muhterem hocam Yusuf· Cemi! Ararat'ın Arap lisan ve 
edebiyatma derin vukufu, ütısırimizd~n eksilmeyen himmetleri ile 
Lamiyyetu'I c Ar ab tercümesini :pek yakmda Tör k okuyucusuna 
takdim edıı:ceğiz. Halen İstaikbul'da Osman Yalçın Matbaasında.. 
hasılınaktadır. . 

Bu yazımızla beraber ya:ıma bir niisb.amn fotokopisini de· 
neşrediyoruz. Bu· nüshanm aslı Ayıuıofya Kiitübb.anesinde «3936l' 
numara ile kayıtlı mecmı.ıannı. «li b- 31 a» sahifeleri arasında~. 
dır ı@. /Yakutu' l·Musiaeşzmi'den Raklerı Mul}ammed_b. f:Iusam Şern
su'd-Dini 's~Sultani tarafmdan 829 hicı1de Herafta yazılmıştır"'. 
Nefis, güzel bir yazıdır. Meti~, iri siilüs, beyitler altındaki şerh
ler daha küçük ve nesihtir. Şarihin kim ol~uğurıa dair bir kayıt 
yoktur. . 

Hattatlarm piri olan Yalaıfta:a (ölm. 698/1293) büyük -bir: 
muvaffakıyetle nakledilen brı !iSerin fotokopisini iki saikle bura~ 
ya koyduk: 

a) :Bir san'at eseril'li küUibh.aAe raflarından ~ıkarıp san'at 
ve ilim alemine sunmak, 

b) Pek yakında neşrediloeıek olan tercüm~yi · mdninde:rı 
takip imkanım vermek. 

Yazmadaki hareke ve k~€t hatalan il~t ·rivayttt farklanı 
bilhassa İstanbul Cevaib Matbaasmdaki baskısıyla karşılaştmla~ 
rak, beyit I-Aumar<i!.Ianna göoo fotokgpif.lin altnuı. çıkarılmıştır~ 

Beyit numaralarmdan sof.lnı -ı3Ittn birinci :ıu:lime tiloğrusunup 
ondan tireyle ayrılmış olan ikinci kelime yaznıadaki yanlış,ı gösQ 
termektedir. Rivayet farkı ~-ar, parantez içerisintic kaydedil"" 
miştir. 

La m i yy et u' I· cA ra b 'ı n _ta b' ı ve yazma n ü s haları::: 

Lamiyyetu'l'Arab, Ga~p·~ ilk defa 1826 da Paris'te Isaac Sil .. _ 
vestre de Sacy (ö!m. 1838) tarafından tercüme n neiredilmiştir 17• 

lô Bu nii>Shıı mat-bu fihri~iiet~ll ~ece Fihri>SU Ma:ıhtatati'l • Müşa vwere 
I/515 te yanlış olarak «3933» numaralı diye kaydedilmiştir. 

17 EI·Muncid, Mu'cemu'l·Aclami'ş·Şark ve'l-Garb 293, 
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Matbu metilil ve şerhleri He GaJ>p'l:aki diğer tercümeleri şun
lardır : 

Sir james William Redhouse (öh;;ı. 1892), The L -:- Poem of 
the Arabs, JRAS (Journal of the Royal Asiatic Society) 1881, s. 
437- 467. Tercümeye kıssa ve özlii bü şerh eklenmiştir. 

cAcebu'l-cAteb fi Şer~i Lamiyyetu'l-cArab, Ebu'I-Kasım b. 
'Omeri'z·Zarnabşeri (ölm. 538/1143), İstanbul 1300, Matbaat:u'l= 
Cevaib. Altında haşiye şekliill.de « Mubarrad » mwam ile rna'ruf 
Ebu'l-eAbbas MuQ.arnmed b. Yezidi'I· Ezd! (ilm. 286/899) ye qtfo
Iunan şerh te vardır 18• 

EI-MucaHa~atu's·Se be ve yeiiha Lamiyyetu'I. c Ara b li'ş.Şan

Uıra, Al:ımed comeru'l·Ezher!, Mısır 1319. 

Mecmı.ı'atu'J. I}aşaid, El· Matbaatu'l· Edebi yy e, Beyrut 1326. 
(Dördüncü kaside, sahife 18 "":'"" 2~) 

Schanfarastudien, G. jaeeb, SE. Bayr. Ak, (Sitzungsberichte 
Bayrischen Akademie der Wissenschaften) 1915, 4. 

G. Jacob'un ten:::ihuesi R. G€y~f tarafıı::ıdan ikmal edilerek 
'bir de medhal ilavesiyle tıMuar ı;t~~~rırıiştir: IeL (Der Islam) VII. 
117, Har:m.over 1923. 

İslam aleminin ve Avnıpa'mn başhca kiitübhanelerinde La~ 
miyyetul'~'Arab'm muhtelif yazmalan bulunmaktadır. Bmılar için 
Brockelmarm'm GAL. Suppı. I J5'l. - Ş4 ·sahifderine bablmalıdır. 
Biz, Brockelman'm tesbit ed(!;mtıdijli İstanbul kütübhanelerinde 
bulunan birkaç niishayı i:ııı.ıraya ilav'~ ediyoruz : 

1 - Ayasofya 4145. ':"fıı :(~ .. ')} c..rZ j ':"..ı~':}\ ))..1 ..;b_ı;. 

I~du Dureri' 1· Ed eb fi Şer]ııi Lamiy~ti'l-cArab, Şarihi Eş· Ş,eıy b 
M ul;ammecl b. 'I-Hasan b, Ebi Ayl.a~tıki't· Tur~!, 34 yaprak, ne~ 
~h yazma, Şarih hattı ile hi<>ri M~ da yazılmıştır. 

2 - F eyzulhıh Efendi (Mi!l@t) 212§1. Mecmua. 

Sahife 91 b- ~6 a. Her beytin al tma kısa şer hi yapılmış. Şa
rihi kaydedilmemiş. Yalnıı, mecmııı:aru~ ilk risalesi, İbnu Maliki'n· 
Nal;vi'ye aitHr, Nesil'! Ya:ııaıudtr. S5 h. sahifede 748 H., 194; b de 
725 H, olarak iki ayrı tarih vardır. Hattat sadece 1§16 b de Al)
med b. comer b. Mul;ı.ammedi'I-fjariri'l-Kerki adıyla kaydedilmiştir. 

18 Nöldeke," bu şerlıin Mu0mıırad"e ı'!i!~. ~a'lel;ı'e al:t o.lma;k lhtinıı.a,i.nden 

:bahseder: G. Jacob, Schanfarastudien 15; (h.al. Supp' If64. · 
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3 - Feyzullah Ef. 1662. Mecmua. 

Sahife 90 b- 93 a. 738 H de yazılmış. Ban beyitlerin altın d :-ı 
kısa şerhler vardır. Şarih hakkında bır kayıt yok. Mecmuı-ırm 
başında Et Ijatibu't· Tebrhi'ye (ölm. 502) ait başka şerhler var
dır. 

Bu nüsha da Fihrisu Mabtutati'l· Muşavvera fi515 te tesbit 
edilmiştir. 

4 ..:_ Fatih (Süleymaniye) 3919. Mecmua. 
":"'_,..ll 4:,.;; ;.;-- '":')·'), t}: .....,l:S' 

Kitabu Bulı1gi'l-Ereb min Lamiyyeti'l 'Arab, Carullah'z Za· 
ma b şeri. Yaprak 125 · 157. Nesih yazma, 1014 H 

5 - Lala İsmail (Süleymaniye) 732. Mecmua. 
<S .r~?. ;U '":' ..... ll 4: .. )f c_ . .r:. j ':-~.ll ':- ~.:. \ 

Yaprak 103-145. A'cebı.'l·Aceb fi Şerhi Lamiyyeti'J.cAnıb 

li'z·Zamagşeri. Ta'lik yazma, Şeyh Muhammed b Hasan tarafw
dan 1035 H. de yazılmıştır. 

6 - Esad Ef (Süly.) 2798. 

Şerhu Lamiyyeti)·'Arab, MuJ:ıarnmedu'l-'Jşami'd-Dımeşki, 38 
yaprak. Müellif hattı, hat tarihi kaydedilmem ş. fakat müellifırıirı 

İkiı ci Sultan Abdulhamid Han devrinde İstanbuı'cıa yaşadığı 
zikredilmiştir. 

Anonim \olan yani kime ait olduğu tesbit edilemeyen yazm;1 

rıüshalar da şunlardır: 

ait. 

7 - Esad Ef. 3542 Mecmua 

Yaprak 257 b- 158 a. Eski bir yazma. Tahminen altıncı as ra 

8 - Halet Ef. (Süly ) 769. Mecmua. 

Yaprak 155 -157. Kenarları haşiyeli ta'lik yazma, 1014 H 

9 - Hasan Hüsnü (Süly.) 518. Mecmua. 

Yaprak 161 b -162b. Güzel bir ta'lik yazma. Tahminen 
hicrı X. asır. 

10 - Köprülü 1627. Mecmua. 

Yaprak 139 b -142 a. Kenarları haşiyeli ta'ılk bir yazma. 
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LAMİYYETU'L-cARAB'IN YAZMA BIR NÜSHASI 

Ayasofya Kütübhanesi 

Yakutu' l-Mustacşzmi' d en naklen yazan 

Mu!Jammed b. lfasam Şemsu' d-Dini' s-Su/tani 

Tarihi 829 hicri 

Yeri Herat 

Yazmadaki hataJar düzeltilınifiltir. 

Sahife altlarındaki 

beyit numaraları karşısında 

birinci kelime doğrusunu 

ik inci kelime yanlıfi1ını 

göstermektedir. 
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